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buen corazon y.... quién sabel... Y habia,
en los puntos que ¢l ponia & continua-
cion de esta reticencia no sé qué idea
halagtiefia para él, Sin embargo, de vez
en cuando, al pasar por delante de log
ultimos grupos que formaban los veci-
nos al cerrar las puertas, cogia al vuelo
algun trozo suelto de conversacion que
disipaba el encanto de sus risuefiag hipo-
tesis. ‘

Dos viejos conversaban de este modo:
—¢Sabels, maege Thibaut, que hace
frio?

Hso lo sabia bien Gringoire desde el
principio del invierno.

—Si, mucho, maese Bonifacio; ¢si vol-
veremos 4 sentir los frios de hace tres
afios, en los que costaba seis dineros el
haz de lefia?

—Hsos' frios nada fueron, comparados
con los del invierno de 1407, en el que
hel6 desde el dia de San Martin hasta la
Candelaria, y con tal intensidad, que se
helaba la pluma del escribano de] Par-
lamento en el tribunal 4 cads tres pala-
bras que escribia, lo que interrumpia, la
marcha de la justicia,

Dos viejas hablaban desde lag venta-
nas, teniendo en la mano velas encen-
didas.

—¢ Vuestro marido no os ha contado
esa desgracia?

—Qué desgracia?

—El caballo del Sr, Gil Godin, no-
tario del Chatelet, se espanté de la pro-
-cesion de los locos y atropellé & maese
Filipot Avrillon, oblato de los celes-
tinos.

—De veras!

—Si, si,

—Un caballo paisano, qué lastima!
iS1 4 lo menos le hubiera atropellado un
caballo de caballerfa!. ..

Se cerraron las ventanas, y 4 cada
paso perdia Gringoire el hilo de sus
ideas; pero pronto le volvia 4 encontrar
y anudaba sus fragmentos, gracias 4 la
gitana y 4 Djali, que siempre le prece-
dian y que eran dos séres preciosos y de-
licados, de los que él admiraba los pe-
quefios piés, las hermosas formas y los
graciosos ademanes, casi confundiéndo-
los en su contemplacion; por la inteli-
gencia y su amistad, le parecia que eran
dos nifias, y por la ligereza, agilidad y
destreza de su andar, le parecia que eran
dos cabras.

Las calles, entre tanto, aparecian cada
vez mas oscuras y mds desiertas. Bl to-
que de Animas habia ya sonado largo
fiempo, y ya no se encontraba por las

calles mas que alguno que otro tran-
seunte, y ya no se veia mgs que por ca-
sualidad alguna luz en alguna ventana.
Gringoire, siguiendo 4 g gitana, se
aventuré en aquel intrincado laberinto
de callejuelas, plazas y callejones sin sa-
lida que rodean el antiguo sepulero de
los Santos Inocentes, Y que se parece &
un ovillo enredado por un gato.

—iHé aqui unas calleg que tienen poca
logica!—decia Gringoire, perdido en los
mil circuitos, de los que no sabia salir,
pero entre los que seguia la gitana un

camino que le era muy conocido, sin va- -

cilar y con paso cada vez mas rapido. Kl
hubiera ignorado por com pleto dénde se
encontraba, & no haber visto al volver
una esquina la mole octégona de la pi-
cota de los mercados, cuya cima calada
destacaba con viveza, sus negros bordes
sobre una ventana iluminada aun de la
calle Vordelet.

Hacia ya algunos instantes que Grin-
goire llamaba la atencion de la gitana,
la que ya muchas veces habia vuelto
con inquietud la cabeza hacia él, y aun
una vez se pard de repente, aprovechan-
do un rayo de luz que salia de una, pa-
naderia entreabierta, para mirarle fija-
mente de piés 4 cabeza; luego de aquel
examen, vi6 Gringoire que ella hacia
aquel gesto que habia ya observado en
otra ocasion y que seguia andando hicia,
adelante,

Aquel gesto di6 que pensar 4 Gringoi-
Ie, porque encontraba que era de desden
y de burla aquella mueca, por lo que
agachd la cabeza, fij6 log 0jos en el em-
pedrado y continu6 siguiendo 4 la joven,
pero desde mucho maés lejos: al volver
una esquina que acababa de hacerle
perder de vista 4 la gitana, oyéla lanzar
un grito lastimero. Entonces acelers el
paso. :

La calle estaba oscurisima, pero una,
estopa empapada de aceite, que ardia
dentro de una jaula de hierro, 4 los piés
de la Santisima Virgen, en una esquina
de la calle, permiti6 4 Gringoire distin-
guir & la gitana, forcejeando entre log
brazos de dos hombres, que procuraban
sofocar sus gritos. La pobre cabra, asus-
tada, bajaba los cuernos y balaba.

—Venga aqui la ronda) iVenga la
ronda! grité Gringoire, avanzando va.
lerosamente. Uno de los hombres que
tenia agarrada 4 la j6ven se volvi6 hcia

él: era, Quasimodo. Gringoire no eché 4

correr, pero tampoco dié un paso més,
Llegdse 4 él Quasimodo, lo arrojo al

suelo de un empellon y se desliz¢ en la
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oscuridad, llevindose 4 la doncella, do-
blegada sobre uno de sus brazos, como
81 fuera una banda de seda;: su compa-
fiero iba detras, Yy la pobre cabra los se-
guia, balando quejumbrosamente,

—Al asesino! al asesino! gritaba la
desgraciada joven. :

—iAlto ahi, miserables, y dejadme esa,
mujer! exclamé de repente, con voz de
trueno, un ginete que salié de sopeton
de una calle inmediata,

Era un capitan de los arqueros de la

-guardia del rey, armado de punta en

blanco y con la tizona en la mang. Ar-
ranco a la gitana de los brazos del estu.
pefacto Quasimodo, la coloed 4 grupa
en su caballo, y en el momento en que
el terrible jorobado, al volver de su sor-
presa, se precipito sobre él para arran-
carle la presa, quince ¢ diez y seis
arqueros, que seguian de cerca & su ca.
pitan, aparecieron con el chafarote des-
envainado. Formaban una, patrulla que
rondaba aquella noche por orden del
sefior Roberto de Estonteville, intenden-
te del Prebostazgo de Paris.

Cercaron, prendieron y maniataron
& Quasimodo, que rugia, echaba es-
pumarajos por la boca y repartia mordis-
€08, y es seguro que si hubiera sido de
dia, con su horrible rostro, que la célera,
ponia aun mas horrible, le hubiera, bag-
tado para hacer huir 4 la patrulla; pero
por la noche 1o podia usar su arma mas
poderosa, su fealdad.,

Su compaiiero desaparecié en cuanto
vi6 la patrulla. ‘

La gitana se incorporé con gracia so-
bre la silla del caballo del oficial, apoy¢
las manos sobre los hombros del joven

'Y le miré con fijeza durante algunos se-

gundos, como hechizada, por el semblan-
te varonil y por el oportuno auxilio que
acababa de prestarle; luego, rompiendo
el silencio, le dijo, duleificando mas to-
davia su dulce voz:

—Co6mo os llamais?

—S0y el capitan Febo de Chateaupers,
para serviros, hermosa mia, dijo con sa-
tisfaccion el oficial,

—CGracias, le contesto la gitana,

Mientras el capitan Febo se atusaba,
8U bigote 4 la borgofiona, deslizése ella
de la silla, del caballo, como una flechs,
que cae al suelo, y desaparecié, Un re-
lémpago se desvanece con mengr ra-

pidez,
. .—Ombligo del papa! exclamo el ca-
gtaq, mandando apretar las correas de

uasimodo; mejor hubiera querido que-

~ darme con la mozuela.

—Cdmo ha de ser, capitan! le contes-
t6 un gendarme; se vol6 I, alondra y
nos ha quedado el mochuelo,

¥

Contindan los inconvenientes,

Af tolondrado queds del golpe Grin-
L7di goire en tierra, delante del retablo
de la Santa Virgen; P€ro poco & poco
tué recobrando el conocimiento: perma-
necid algunos instantes flotando en una
especie de éxtasis sofioliento, no despro-
visto de dulzura, en el que las formag
aéreas de la gitana y de la cabra forma.
ban misterioso ayuntamiento, obligadas
por el peso del puiio de Qu asimodo; pero
este estado de delirio le duré poco rato,
porque la impresion aguda de frio, que
se sentia en la parte de su cuerpo que
se hallaba en contacto inmediato con o]
empedrado, le desperté de repente.

—De donde diablos viene este frio? se
preguntd, apercibiéndose entonces de
que se hallaba en el suelo y en medio
del arroyo de la calle,

—Maldito ciclope jorobado! murmuré
entre dientes, y quiso levantarse; pero
estaba demasiado aturdido y magullado,
y tuvo que permanecer inmévil en el
suelo. Como tenia las manog libres, se
tapd la nariz y se resigno. :

—El lodo de Paris es pestifero; debe
contener gran cantidad de sal vol4til y
nitrosa; tal es al menos la opinion de Ni-
colés Hamel y de los herméticos...

La palabra, herméticos le recordd de st
bito al arcediano Claudio Frollo. Le
acudié & la memoria la escena violenta
que acababa de entrever, en la que la
gitana forcejeaba para librarse de dog
hombres, y en la que Quasimodo tenia,
un compaiiero, y la fisonomia, tétrica, y
altiva del arcediano pasé confusamente
por su imaginacion.—;jCosa extrafia se-
rial—se dijo, y con aquel dato y sobre
aquella base empez6 4 construir ‘el fan-
tastico edificio de las hipétesis, verdadero -
castillo de naipes de los filésofos. Pero
luego, volviendo 4 la, realidad, exclamé:
—Pero yo estoy helado!

Aquel sitio le era cada momento que
pasaba mds insoportable; cada molécula,
del agua del arroyo absorbia una molé-
cula del calor latente de los lomos de
Gringoire, y el equilibrio entre la tem-
peratura de su cuerpo y la del arroyo
empezaba & -establecerse de un modo
cruel. -

Vino entonces & amagarle un peligro
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de distinta naturaleza; un grupo de chi-
quillos, de esos salvajes descalzos que
en todas las épocas pasean por el empe-
drado de Paris, conocidos con el nombre
eterno de pilletes (yamins), y que cuando

VI

El cantaro roto.

éramos nifios como ellos nos apedrea- espues de haber corrido 4 todo correr
5 i/

ban todas las tardes, al salir de la clase,

durante algun tiempo sin saber

porque no llevibamos los pantalones|adonde, atravesando arroyos, sendas, ca-
rotos; un grupo de aquellos pilletes, re-| llejuelas, callejones sin salida ¢ innu-

petimos, acudia hacia la encrucijada en
que yacia Gringoire, moviendo gran al-
gazara y dando grandes risotadas, sin
importarles un ardite turbar el suefio de
la vecindad. Llevaban arrastrando un
saco informe, y solo con el ruido que pro-
ducian sus abarcas hubieran podido des-
pertar 4 un muerto; Gringoire, qtie aun
no lo estaba, se incorpor¢ al verle venir.
—Eh, Henequin Dandeche! jEh, Juan
Pincebourde! iban gritando desaforados;
el viejo Eustaquio Moubon, que vendia
hierro en la esquina, acaba de morir.
Aqui estd su jergon, y vamos & hacer
con él una hoguera, que hoy es dia
de eso.
Diciendo esto, arrojaron el jergon so-
bre Gringoire, cerca del que habian lle-
oado sin verle; al mismo tiempo, uno de
Ios chiquillos tom6 un puiiado de paja
y fué & encenderla en la mecha que ar-
dia delante de la Virgen.
—Voto v4! murmuré Gringoire; ahora
voy 4 tener demasiado calor.
Bl momento era critico: iba el poeta 3
verse cogido entre el agua y el fuego,
por lo que hizo un esfuerzo sobrenatu-
ral, un esfuerzo de monedero falso, al
que van 4 quemar y trata de escaparse.

merables encrucijadas, buscando huida
y paso por todas las vueltas y revueltas
de alh6ndigas y de plazas, nuestro poeta
se quedé parado de repente; en primer
lugar por falta de aliento, y en segundo
por estar convicto de la fuerza logica de
un dilema que acababa de ocurrirsele.
—Paréceme, amigo Gringoire, se dijoa
si mismo, que vas corriendo por ahi como
un desatentado. Los pilletes han tenido
tanto miedo de ti como tu de ellos. Pa-
réceme que oiste el ruido de sus abarcas,
que iban huyendo hicia el Mediodia
mientras ti ibas huyendo hacia el Sep-
tentrion; pues bien, una de dos cosas,
6 huyeron 6 no; si han huido, debieron
olvidar el jergon atemorizados, y ese
jergon debe ser la cama hospitalaria que
vas buscando desde esta maifiana, y que
la Virgen te la proporciona milagrosa-
mente, para recompensarte de haber es-
crito en su loor un misterio; 6 no han
huido los pilletes, y en este caso han pe-
gado fuego al jergon, y ese es el exce-
lente hogar que mnecesitas para calen-

esquina de la calle de Manconseil quizés
solo por eso haria que muriese Juan
Moubon, y es una locura tuya el huir

tarte. La bendita Virgen Maria de la -

NUESTRA SENORA DE PARIS,

,;Dl}“lgla este fragmento de letania 4
la  Virgen 6 al jergon? Lo ignoramos
PO]E‘, completo,

n cuanto di6 algunos
larga callejuela, qu% teniapafasgnsd?:nt}aa
no estaba empedrada y ademas era fan.
ggsa,_noto un fenémeno que le llamé la
g,eeir;lrcmﬁl. La calle no estaba desierta:
rastrs;bg, gn Il:(l)"ecl}o, en toda su longitud,
1 Do s8é qué mas 3
1111f0rmes, dlrlgiéndoge todas aésila;a%a;ci:
e lxiespla,ndor que oscilaba al fin de Ia
calle, como los pesados insectos que se
a,gll"%strgn por la noche de un tallo de
for. 2 a otro hdcia la hoguera del pas-

Nada hace al hombre tan anj
(é)[po verse con el bolsillo va,cl’(? nSlgg?g

ringoire avanzando por la calleiuela
¥ no tardé en alcanzar 4 uno de esgs gu-
flaéilo's qlée perezosamente se arrastraba
cerg:s '(56 los otros; examinandole de
. igr]naque era un miserable lisiado,
basp 5, que andaba sobre entram-

anos, como una zancuda herida
qlue ya 1o tiene més que dos patas. En
ol Mmomento en que pasé cerca de esa es-
ggiaeiocie ar;lma humana, abrié hicia ¢l e]
i €I0 la voz quejumbrosa, dicién-

man ] f‘
manc?:ah -
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—¢Wue me querian dar 4 entender esta,
mafiana cuando '
bra ¢ i pronunciaron la pala-
uiso acelerar el pdso, pero por terce-
Za vez se le puso un obs%é,culg delaig:
Aquel obstdculo, ¢ mejor dicho, a uel
1nd1v1dgo era ciego, un ciego bE;,iit(c)l de
fisonomia, judia y barbuda, que remaba,
en el espacio 4 su alrededor con un palo
Y que llevaba 4 remolque un perro; este
ciego d1r1g1é su peticion § Gringoir,e con
a,cen%) hunga,rol:) Facitote caritatem!
—Vvayacon Dios! dijo el poeta: &
al menos habla en lengf;a, crislziaifg’. PBig?
EIS”;’) 68 que yo tenga traza de muy cari-
aa 1V0 para que me pidan todos limosna,
: pesar del estado de anemia de mi
olsillo.—Amigo mio (le contesté al cie-
go), he vendido la semana pasada mi
ultima camisa; te lo diré de otra maners
3{% gé}gie%t%%ndes la lengua de Ciceron:
ebdo nsi '
ultimam chem’é::aamd.e g
Diciendo esto di6 las espaldas al cj
Y prosigui6 su camino; ppero e?l gggg
apreto el paso detras de él, y al mismo
tiempo el tullido y el lisiado sin piernas
sobrevinieron cada uno por su lado y de
prisa, dando voces y haciendo ruido econ
las muletas sobre el empedrado. Despues
los tres, tropezando unos con otros de-

s o diablo e Tiave S tras del pobre Gringoire, se pusieron §

bien, excl e
» 6Xelamo Gringoire, i enti
que dices! goire, 81 entiendo lo

Y paso adelante,

buji_;legése a otra de aquellas masas am-
antes y la examing con atencion: era,

cantarle su letania;

—Caritatem! le decia el ciego.

—La buona mancia! el hombre arafia
—Un pedazo de pan! el Cojo. .

Gringoire se tapaba los oidos.—Hsto

es la torre de Babel, exclamaba,. Dicien-

Se puso en pié, arrojo el jergon sobre|como un picardo perseguido por un fran-

los muchachos y huyo.
—Virgen Santa! exclamaron los pille-
tes; jel vendedor de hierro que vuelve al
mundo!... Y echaron & correr por otro
lado. El jergon qued¢ duefio del campo
de batalla.
Aseguran Belleforet, el P. le Jugey
Corrozet que al dia siguiente le recogié
con gran pompa el clero del barrio y le
llevaron al tesoro de la iglesia Santa
Oportuna, en la que saco el sacristan
hasta 1789 una pingiie renta con el gran
milagro de la Virgen dela calle de Man-
conseil, que con su sola presencia en la
memorable noche del 6 al 7 de Enero de
1482 exorcis6 al difunto Juan Moubon,
el cual, para dar quehacer al diablo, ha-
bia escondido maliciosamente su alma

en el jéergon.

cés, dejando atras lo que vas buscando.
Eres un necio.
Gringoire deshizo, pues, lo andado, y
orientandose, oliendo y escuchando, trato
de dar con el dichoso jergon; pero en
vano: solo hallaba intersecciones de ca-
sas, callejones sin salida, encrucijadas,
ante las que vacilaba continuamente, y
estaba mas confuso y més perdido entre
aquellas 16bregas revueltas que sl se hu-
biera encontrado en el dédalo del palacio
de Tournelles. Por fin la paciencia se le
agot6, y exclamo con tono solemne:
—_Malditas sean las encrucijadas!
Esta exclamacion le desahogo un
poco, y el reflejo rojizo que divisd al
mismo tiempo al extremo de una calle
larga y estrecha acabé de darle sereni-
dad.—Loado sea Dios! jalli, alli estd mi
jergon! Y comparandose al marinero
que iba & zozobrar:—jSalve, exclamo reli-

giosamente, salve, maris stella/

- pedazo de pan! (1)

—

cés,

322 n;:sa un tullido, cojo y manco 4 la
» tal manco y tan cojo

licado sist, 2 e
ema de muletas y de pi

‘ e piernas

éeuxéladeléa que le sostenian Je aselrr)lejaba

o fnaderamen puesto en movimiento.

. Egigl[fe, quglera aficionado 4 las com-

s nobles y clasicas, |

les , le compard

enuiag pensamiento al trébedes vivc? de

pa,sa,rano. Este trébedes vivo le saluds a]

L &epfal:% pagaiad{l:} el sombrero 4 la al-
arba del poeta, co i

o , eta, como si fue-

. luna{ vacla para afeitarle, gritandol
0s oidos: = :

—iSefior caballero, para comprar un

i Egmblen_ habla este otro, pero en
icgos extraiia, C'!IJO, Gringoire, y més
. g’es que yo él si la entiende, Deg-
bl dndose un golpeen la frente por
& subita transicion de ideas, exclamo:

1) Asies i
(1) Asi ests escrito en lengua espafiola en ol original fran -

do esto eché 4 correr y el cie '

_ ' er _clego corrid,
gjléc&;gl 10;?;']1;1‘(5 y el lisiado sin piernas cor-
A medida que Gringoire se internaba
en la calle, otros ciegos, lisiados y cojos
pululaban 4 su alrededor, y mancos, tuer-
tos y leprosos con sus llagas, que salian
de las casas y de los callejones adyacen-
tes, aullando, chillando y ladrando
angmdo y levanténdose, arrastrindose

acia la luz y hundidos en el lodo, como
bagos_xa,s despues de la lluvia, ’
Jringoire, acosado por sus tres -
guidores, sin saber en pqué pa,rgriaI,) %Eclleo
aquello, iba sofocado por entre ellos
evitando 4 los cojos, saltando por enci-
ma de los que andaban arrastrandose
hundidos los piés en aquel hormiguero
de lisiados, como el capitan inglés que
se metid en una gazapera de cangrejos
Ocurriésele la idea de volver atris.
pero era ya tarde; aquella legion se cer-

16 tras él y los tres mendigos le seguian
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acosando. Continud, pues, su camino,|del eterno drama que el robo, la prosti-
impelido al mismo tiempo por aquel ir-| tucion y el asesinato representan en las
resistible torrente, por el miedo y por el| calles de Paris.

vértigo, que le presentaba esa escena
como un suefio horrible.

Era aquel sitio una vasta plaza irre-

gular y mal empedrada,como lo estaban

Al fin llegd al extremo de la calle, que| entonces todas las plazas de la capital
desembocaba en una plaza inmensa, en| de Francia. Ardian de trecho en trecho
la que mil luces esparcidas vacilaban en | algunas hogueras, 4 cuyo alrededor hor-
la niebla confusa de la noche. Entré en|migueaban extrafios grupos que iban,
ella, Gringoire escapado, por la velocidad | venian y gritaban; oianse agudas car-
de sus piernas, de los tres espectros in-|cajadas, vagidos de nifios y voces de

validos que le tenian asido.

mujeres. Las manos y las cabezas de

—Donde vas? le preguntd el cojo, ar-|aquella turba, negras, sobre el fondo lu-

rojando las muletas y corriendo hasta él

minoso, trazaban diabdlicos perfiles: de

con las dos piernas més dgiles que tra-|vezen cuando por tierra, donde tembla-
zaron jamas pasos geométricos en el|ba la luz de las hogueras, se veia pasar,
empedrado de Paris. Entre tanto el que|entre la sombra, un perro que parecia
andaba arrastrdndose se puso derecho|hombre 6 un hombre que parecia perro.
y echo al cuello & Gringoire los trapos|Los limites de las razas y de las especies

y las tablas sobre las que se arrastra-
ba, y el ciego le miraba cara & cara con
dos ojos que arrojaban llamas.

—Dénde estoy? pregunté atemorizado
el poeta.

—En la, Corte de los Milagros, le res-
ponidié un cuarto espectro que se acercod
a él.

—Lo comprendo, repuso Gringoire,
porque veo que los ciegos tienen vista y
los cojos corren; ¢pero dénde estd el Sal-
vador?

Al oiresta pregunta lanzaron todos
ellos carcajadas siniestras.

El pobre Gringoire tendi6 la vista &
su alrededor y vié que, en efecto, se en-
contraba en la temible Cérte de los Mi-
lagros, en la que jamas un hombre
honrado habia penetrado & aquellas
horas: eirculo magico,en el que los oficia-
les del Chatelet y los soldados del Pre-
bostazgo que se atrevian 4 internarse
desaparecian hechos trizas; madriguera
de ladrones, repugnante verruga del
rostro de Paris; albafial de donde salia
todas las mafianas y 4 donde volvia to-
das las noches 4 podrirse el arroyo delos
vicios, la mendicidad y la holgazaneria
que rebosan siempre en las calles de las
capitales; colmena monstruosa 4 la que
iban 4 parar por las noches con su botin
todos los zanganos del érden social; fal-
so hospital, en el que el gitano, el fraile
tuno, el estudiante perdido, los pillos
espaiioles, ifalianos y alemanes, de to-
das las naciones y de todas las religio-
nes, judios, cristianos, musulmanes, 1d6-
latras, cubiertos de llagas postizas y
mendigos durante el dia, se transforman
de noche en bandoleros; inmenso vestua-
rio, en fin, donde se desnudaban y ves-
tian en aquella época todos los actores

parecia que se borraban en aquellos si-
tios como un pandemonium: hombres,
mujeres, animales, edad, sexo, salud, en-
fermedades, todo era comun en aquella
gente, todo estaba junto, mezclado y
confundido alli, y cada uno participaba
de todo.

El vacilante y débil reflejo de las ho-
gueras permiti6 4 Gringoire distinguir,
4 pesar de su turbacion, alrededor de la
inmensa plaza, un asqueroso cefiidor de
casucas viejas, cuyas fachadas, sucias y
descascaradas, con alguna ventana ilu-
minada en cada una, le parecian en la
oscuridad enormes y monstruosas cabe-
zas de viejas, formadas en circulo, que
miraban el sdbado guiiando los ojos.
Aquel era un nuevo mundo desconoci-
do, inaudito, deforme, hormigueante y
fantéstico.
Gringoire, mas azorado cada momen-
to y cogido por los tres mendigos como
por tres tenazas, ensordecidopor la mul-
titud de semblantes que gritaban y ber-
reaban 4 su alrededor, trataba de re-
cobrar su presencia de &animo para
convencerse de que no se encontraba en
un sdbado; pero eran inutiles sus esfuer-
zos: estaba cortado el hilo de su memoria
yde sus pensamientos, y, dudando de
todo, flotaba entre lo que veia y lo que
sentia, planteando en su mente este in-
soluble teorema: Si existo, ¢cémo puede
ser eso? Si eso es, cdmo puedo existir?

Le aparté de su teorema un grito ge-
neral que lanzé la chillona turba que le
rodeaba.

—Llevémosle al rey! dijeron.

--Virgen santa! exclamé Gringoire;
el rey de esta gente debe ser algun ma-
cho cabrio. ; e
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—Al rey! al rey! repitieron todos en

coro.
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Alrededor de una, hoguera grande que

A ardi
Le arrastraron, peledndose todog i a sobre una ancha y redonda losa, y

llevarsele, pero los tres mendigos no sol

taron su presa y se Ig quitaron & los
traje, ya

otros, aullando: {Es nuestyo! El

cuyas llamas se extendian hasta‘los en-

“|r0jecidos piés de un trébedes, vacio

entonces, se veian por todas partes al-

. , i unas g = .
viejo, del poeta, exhalé el dltimo suspiro 8 mesas cojas, colocadas sin érden,

en aquella lucha,

Relucian sobre aquellas mesas algunos

Al atravesar Grineo; Jarros llenos de vino y de cer 3
: .bringoire aquella mal- veza, & cu-
dita plaza se disip6 su Vérti(éo; despues yo alrededor -se agrupaban num,erosa,s

de andar algunos

caras baqui 60
Pasos recobrd por com- Jcas, enrojecidas por el fuego

pleto el sentimiento de Ja Bl s y por el vino. Vefase aqui un hombre de

81 8¢ acostumbrase 4 aquella atmosfera,
dDesde el primer momento, de su cabeza,
e poeta, 6 quizds sencilly, Y prosaica-

allj)ult-ado vientre y de rostro jovial,
abrazando con ardor 4 ung, prostituta,
SUCIa y carnosa; veiase alli 4 ung, espe-

SRR e8titiags. vhcl Ly cie de perdonavidas, que desataba sil-
: , se elevo o
un humillo, un vapor, por decirlo ggf, bando lag vendas de su supuesta herida,

que, extendiéndose entre los objetog J Sanaba 4 relucir su sana Yy vigorosa
vista, solo se los habia permitid]o ;)eryefllf todilla, fajada con muchas ligaduras

tre la incoherente bruma de 15 pesadilla, st Teanana; ach se preparaba

entre las sombras de log suefios, que ha-

un pordiosero con celidonia y con sangre

: de toro la pier PR
cen temblarlos contornos, gesticular las prorna para el dia siguiente.

formas y aglomerarse los objetos en gru-

pos desmesurados, convirtiendo lag cosas ||

en quimeras y los hombres en fantas-

mas. Poco 4 poco sucedié 4 ests aluci-

nacion la mirada menos extraviada,
nenos exageradora; la realidad tomaba,
cuerpo a su alrededor, tropezando con

SUS 0J0s y con sus piés, y derribando pe-

dazo tras pedazo toda Ia espantosa poe-
sia de que se creyd rodeado al principio.
Fuéle ya entonces forzoso reconocer que
no andaba por la laguna Hstigia, sino
por el lodo; que no se codeaba con demo-
1108, sino con ladrones; que no arries-
gaba el alma, sino la vida (porque le
faltaba el preciosa conciliador que se in-
terpone con eficacia entre el bandido y
el hombre honrado: Ia bolsa). En una
palabra, examinando su situacion de
cerca y 4 sangre fria, se convencié de
que no habia caido en un sdbado, sino en
una taberna. ,

La Corte de los Milagros era efectiva-

mente una taberna, pero una taberns, de

andidos, que asi la enrojecia la sangre
€omo el vino.

_El espectaculo que se presenté 4 los
0J0s de Gringoire, cuando su desarrapa-
da escolta le deposita por fin en el tér-
mino de su carrera, no era 4 proposito
Para inspirarle ideas de poesia, ni aun de
Poesia infernal, porque vid en él mas
que nunca la prosdica y brutal realidad
de la taberna: si eso no hubiera sucedido
en el siglo quince, dirfamos que Grin-
goire habia descendido desde Miguel
Angel hasta Callot (1).

e

Més‘abajo un pillete, con sus conchag
y traje completo de peregrino, deletreaba,
a cancion de /Santo Dios, Santo inmortal!
sin olvidar la salmodia ni e] acento
gangoso. Aculld un jéven rollizo daba,
leccion de epilepsia con un gitano viejo
que le ensefiaba el arte de echay espu-,
marajos por la boca mascando un pe-
dazo de Jabon, y mésall4 se deshinchaba,
un hidrépico, haciendo que le tapasen
la nariz cuatro 6 cinco ladronag que se
dﬁputaban Junto & la misma mesa un
nifio robado aquella noche: Circunstan-
cias todas que, dos siglos mas adelante
barecieron tam ridiculas d la corte, segur:
dice Sauval, que sirvieron de pasatiempo
al rey y de entrada al baile real de Ig No-
che, dividido en cuatro partes y bailado en
el teatro del Petit-Bourbon, “J almé,s, aflade
un testigo ocular de 1653, fueron repre-
sentadas con més acierto las stbitas
metamorfosis de la Cérte de los Mila.
gros. Benserade nos preparé la introdue-
clon con versos bastante ingeniosos.

Por todas partes resonaban carca,jgdas
Y canciones obscenas, atendiendo cads,
uno & si mismo, glosando y blasfeman-
do sin escuchar al vecino. Chocébanse
los jarros y nacian las contiendas a]
choque de éstos, y haciéndose-pedazos
desgarraban los harapos. ’
Un perro muy grande, sentado sobre
la mesa, miraba la hoguera. Tomaban
parte en la algazara general varios mu-
chachos; el nifio robado, que lloraba, y
gritaba; otro grueso de cuatro afos, sen-
tado, con las piernas colgando sobre un

del siglo diez y seis. Sus ‘grabados al agua fuerte presentan

(1) Callot, célebre grabador francé i6 4 Al
TOMO 1, : : . 5 nces, que nacié 4 altimos

casi todos asuntos canallescos,
b4




338 OBRAS DE VICTOR HUGO,

banco demasiado alto para él, & la mesa,
que le llegaba & la barba, y sin decir
palabra; otro extendiendo ‘con grave-

dad sobre la mesa con e] dedo el sebo|G

derretido de una vela que se corria;
otro pequeiiuelo, acurrucado en el lodo,
casi perdido dentro de un caldero, que
raspaba con una pizarra, de cuya opera-
cion sacaba un ruido capaz de hacer que
se desmayara Stradivarius,

Habia un tonel junto 4 la hoguera y
un mendigo sentado sobre el tonel; era,
el rey sobre el trono.

Los tres perseguidores de Grin goire le
llevaron ante el tonel, y reing profundo

silencio durante un insfante entre aque- |11

la turba, excepto en el caldero que ocu-
paba el chiquillo. Gringoire no se atre.
Via & respirar ni 4 levantar la vists,.

—Quitate el sombrero, le dijo uno de
los tres mendigos que le acompafiaban,
y antes de que comprendiese por qué se
lo decia, otro de ellos se 1o arrebats de
la cabeza; aunque estaba muy usado,
aun le era 1til un dia de sol 6 de lluvia,
Gringoire suspiré. Mientras, el rey, des-
de lo alto del tonel, pregunts:

—Quién es ese pajarraco?

Gringoire se extremecio: aquella voz,
que acentuaba la amenaza, le records
otra voz que aquella misma mafiana djé
la primera arremetida 4 su misterio, pi-
diendo entre el auditorio juna limosna por
el amor de Dios! Levanté la cabeza para,
mirar al mendigo y, en efecto, era Clo-
pin Trouillefon.

Clopin Trouillefon, revestido de sus
insignias reales, no tenia un andrajo
m4s ni un andrajo menos; pero la llaga,
de su brazo habia desaparecido: llevaba
en la mano uno de aquellos ldtigos con
correas de cuero blanco, que usaban en-
tonces los alguaciles para dispersar los
grupos, y en la cabeza una especie de
birrete con aros y cerrado por arriba,
pero no era ficil distinguir si era chi-
chonera de nifio 6 corona de rey; 4 las
dos cosas se parecia.

Esto no obstante, sin saber por qué,
Gringoire habia recobrado alguna espe-
ranza al reconocer que el rey de la Cérte
de los Milagros era el maldito mendigo
de la sala mayor.

—Maese... dijo con voz balbuciente,
sefior, monseifior... no sé ¢émo llamaros,
al llegar al punto culminante de su cres.
cendo y no sabiendo ya cémo subir nj
bajar.

—Monsefior, majestad 6 com pafiero, |
llimame como guieras, pero concluye |

pronto. ¢Qué tienes que decir en tu de-
fensa?

—Bn tu defensal repitié entre dientes
ringoire; esto ya no me gusta. Luego
prosiguio en alta voz:—Sefior, yo soy el
que esta mafiana...

—Por las garras del diablo! le inter-
rumpi6 Clopin, dinos tu nombre y nada
mas.—Kscucha. Estds en presencia de
tres poderosos soberanos: yo soy Clopin
Trouillefon, rey de Tunia, sucesor del
gran Coesre, soberano supremo del reino
de Germania; Matias Ungadi Spicali,
duque de Egipto y de Bohemia, es aquel
viejo palido que estd all4 abajo.y que
eva 4 la cabeza una rodilla de fregar;
Guillermo Rousseau, emperador de Ga-
lilea, es aquel grueso que no nos oye y
que acaricia & aquella deshonesta. Tug
Jueces somos los tres. Has entrado en o]
reino de la Germania sin ser hampon
y has violado los fueros de nuestra, oju-
dad: debes, pues, ser castigado si no
eres capon 6 tuno; esto significa, en nues-
tro cald si no eres ladron, mendigo 6
vagabundo.

—No he alcanzado tanto honor, con-
testd Gringoire; yo soy el autor, ..

—Basta, repuso Clopin sin dejarle
concluir de hablar. Vamos 4 ahorcarte,
lo que es muy justo. Como nos tratais
en vuestra casa, os tratamos en la nues-
tra. La ley que aplicais 4 los truhanes,
los truhanes os la aplican & vosotros;
vuestra es la culpa si la pena es dura,
Justo es que de vezen cuando se ves,
una cara de hombre honrado con el cor-
batin de cafiamo; esto ennoblece Ia hor-
ca. Ka, compadre, reparte alegremente
tus guifiapos entre estas muchachas.
Voy 4 mandar que te ahorquen para
que diviertas & lostruhanes, y t dales la,
bolsa para que echen un trago. Si tienes
que hacer alguna moneria, . alld en o]
fregadero hay un famoso Dios-Padre de
piedra que robamos en la iglesia de San
Pedro. Te concedo cuatro minutos para
que le arrojes tu alma 4 la cabeza,

Formidable fué la arenga de Clopin.

—Muy bien dicho; predicas como un
papa, exclam¢ el emperador de Galilea,
rompiendo un jarro para nivelarla mesa,
—Sefiores emperadores y reyes, con-
testé Gringoire con bastante sangre fria,
(porque no sabemos cémo recupert su
firmeza y pudo hablar con resolucion),
es0 no puede ser; yo me llamo Pedro
Gringoire, y soy el autor del misterio que
86 represent0 esta mafiana en la sala

mayor del palacio de Justicia.,
—Ah! conque eres ti? exclamé Clo-

riciandose la barba ‘con la callosa mano;
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pin. Estuve all; pero que nos hayas
aburrido esta mafana, no es una razon
para que no te ahorquemos esta noche.

—Diticil me sera salir de este trance,
murmuro entre dientes Gringoire que,
sin embargo, tent6 otro esfuerzo.—No al-
canzo por qué razon, dijo en voz alta, no
se han de contar los poetas en el nimero
de los hampones. Esopo fué vagabundo,
Homero tué mendigo, Mercurio ladron. ..

Clopin le volvié a interrumpir:

—Creo que tratas de ganar tiempo con
tus gazmofierias; vamos, déjate ahorcar
y déjate de historias.

—His0 no, poderoso rey de Tunia, re-
pitié Gringoire, disputando el terreno
palmo & palmo. Se trata de un asunto
que merece la pena... un momento. ..
escuchadme... no me condenareis sin
oirme.

Cubria, en efecto, su voz el estrépito
que resonaba 4 su alrededor. El chiquillo
rascaba el caldero con mas entusiasmo
que antes, y ademés, acababa de poner
una vieja sobre los trébedes ardientes
una sarten llena de grasa, que rechina-
ba en la lumbre.

Conferencié Clopin un breve rato con
el duque de Egipto y el emperador de
Galilea, que estaba completamente bor-
racho, y luego grité con voz de trueno:

—Silencio! Mas como la caldera ni la
sarten le escuchaban, continuaron su
duo, y apeandose el rey del tonel, di6
un puntapié al caldero, que rodé con el
chiquillo 4 diez pasos de distancia, y
otro puntapié 4 la sarten, cuya grasa se
esparramo por la lumbre, y volvié 4 su-
bir con gravedad al trono sin hacer caso
del llanto del chiquillo ni de los gruiii-
dos de la vieja, cuya cena se desvanecia
entre las llamas,

Trouillefon hizo una, sefial, y el duque,
el emperador y los archipampanos y los
salteadores, se colocaron 4 su alrededor,
formando una herradura, cuyo centro
ocupaba Gringoire; verdadero semicir-
culo de andrajos, remiendos, oropel, ha-
chas, horquillas, de piernas, de brazos
gruesos y desnudos, de caras sérdidag ¥
estupidas. En medio de aquella tabla
redonda de la pilleria, Clopin, como el
dux de aquel senado, como el rey de
aquellas cortes, como el papa de aquel
conclave, dominada 4 la asambles, desde
lo alto del tonel, con aire altanero, feroz
y formidable, que hacia chispear sus ojos
y corregia en su salvaje perfil el tipo

bestial de la raza hampona,

—Hscucha, le dijo 4 Gringoire, aca-

no encuentro una razon para no ahor-
carte. Conozeo que eso te repugna, y es
natural, porque vosotros, las personas de-
centes, no estais acostumbrados & estas
€Osas y creeis que eso es un monte, Como
no te tenemos tirria, voy 4 proporeio-
Darte un medio de librarte de es0 por de
pronto. Quieres ser de los nuestros?
Puede juzgarse qué efecto produciria
en Gringoire esta proposicion, en el mo-
mento en que ya perdia la esperanza de
salvar la vida.

—Vaya que quiero, contesto.
—¢Consientes en alistarte en la com-
paiiia de la pequefia llama?

—Consiento.

—¢Te reconoces como miembro de la
ciudadania franca? afadié el rey de
Tunia, :

—Si; como miembro de la ciudadania,
franca.

—Subdito del reino de la. Germania?
—Seré stibdito de ese reino.

—Y truhan?..,

—Y truhan,

—Pero de veras?

—De veras. ;
—Quiero que te fijes, repuso el rey, en
que no por eso dejaras de ser ahorcado.,
—Diablo! exclam¢ asustado el poeta.
—Solo que de ese modo, continué el
imperturbable Clopin, te ahorcarin mas
tarde, con més ceremonia, 4 expensas de
la ciudad de Paris, en una horea de
piedra, y seras ejecutado por personas
honradas y eso siempre es un consuelo.

—Decis muy bien, contesté Gringoire
sonriendo,

—Aqui se disfrutan otras muchas ven-
tajas. Kn tu calidad de ciudadano franco
no tendrds que pagar ni empedrados, ni
pobres, ni faroles, cargas & que estan su-
Jetos los vecinos de Paris.

Consiento, respondi6 el poeta. Serd
desde hoy truhan, hampon, ciudadano
franco, todo lo que querais; que ya lo
era yo antes, sefior rey de Tunia, porque
yo soy filésofo, et omnia n philosophia,
omnes 1 philosopho continentur, como sa-
beis.

El rey de Tunia fruncid las cejas.

—Compadre, por quién me tomas?
dque cald de judio de Hungria es ese que
vomitas? Yo no sé el hebreo; se puede
ser bandido sin ser judio; ademés, yo no
robo, eso es demasiado ruin para mi; yo
mato, soy asesino, pero no ladron,

Quiso Gringoire deslizar alguna ex-
cusa entre aquellas breves palabras, que

la célera acentuaba con energia,




